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Charger: 3.7V

Entry: AC100-240V 50/60Hz

Exit: DC5V 1A

Battery: Built-in lithium-ion battery

Countdown timer: 15 minutes

Working time: 7-11 hours

Included: Device, 3 attachments, charging station, power supply, user manual, warranty card

Security

Before using the product, read this manual and follow the recommendations contained therein when using the device.

Accessories [see page 2, f1]

1. Brush attachment. Suitable for scalp, face and body care. It uses electrode needles (32 pieces) and LED diodes
2. Facial attachment. Firms and smoothes facial skin. It uses electrodes and LED diodes

3. Body attachment. Firms and improves the appearance and condition of the skin. It uses an electrode section

Usage tips

« The device uses positive and negative electrodes to create a circuit that generates an electric current when it comes
into contact with the skin. For best results, make sure the electrodes remain in full contact with the skin during
treatment.

« The sensation caused by electrical stimulation may be different on different parts of the body. Therefore, start the
treatment at level 1 (when only LED 1 is lit) and adjust the power to ensure comfort of use.

« Do not use the device unreasonably or on areas of skin with problems or abnormalities.

« After using the device, temporary redness may appear on the skin. If these symptoms do not improve over time,
consult your doctor.

- Before use, make sure the device is fully charged.

« Before first use or when the battery is low, charge it using the charging station.

« Before placing the charging terminal in the charging station, carefully dry it with a cotton swab and wait until it is
completely dry.

« Full charging time is approximately 2.5 hours and operating time is approximately 7 hours when using the device at
level 5 (with the brush attachment, at a room temperature of 27 degrees Celsius). However, actual operating and
charging times may vary depending on the previous battery level and charging conditions.

Before using the device, it is recommended to perform a patch test on the skin:

1. Apply an appropriate amount of gel or other cosmetic that conducts EMS currents to clean skin.

2. Turn on the device and test the operation of the device on the inside of the arm for approximately 1 minute, using the
lowest power level (when only LED 1 is lit).

3. If you experience any unusual reactions during the test, such as rash, itching or pain, stop the procedure immediately.

Modes and functions:
The device uses two types of electrical stimulation that automatically adapt to the attachment used.

Skin liting mode” - through impulses sent radially from the electrode diodes, it stimulates the skin and hairline muscles,
providing liting and a visible improvement in tension. Used with a brush attachment for the care of the scalp, face, arms
and neckline. Used dry, however, when using a moderate level of stimulation, it can be used on damp skin or hair. It
does not require prior application of gel or other cosmetics that conduct EMS currents.

Using the lifting mode on the scalp, face and body:

« Perform the treatment once a day for a maximum of 30 minutes, assuming that the session lasts from 5 to 15 minutes.
« Start with the lowest mode (level 1) to get used to the tingling sensation caused by electrical stimulation.

« Do not use the device on the nose, eyelids, ears, mouth or eyes.

« For best results, adjust the movements and level of electrostimulation to the area of the body being treated.

Head care

« Use on clean, combed hair and scalp

« Comb your hair in a slow zigzag motion, starting at the roots and working towards the back of your head

. FIIOVE the back of the head, gradually move the device in a zigzag motion from above towards the opposite side of the
collarbone

« Brush perpendicular to the skin, in full contact with the hairy part of the head; do not press the cap too hard to
eliminate the risk of damage

Face care:
+ Remove makeup and cleanse your face thoroughly
« Starting from the chin, the lower part of the jaw or the nasolabial folds, gently touch the skin with the brush, moving
towards the ears; perform similar movements on the forehead, starting from its base and working towards the hairline;
repeat the series 2 to 4 times

Neck, shoulder and décolleté care:

« Cleanse your skin thoroughly

+ Move the brush in a smooth motion, starting from around the ear towards the neckline; from the back of the ear, go
through the head towards the collarbone; finally move the device around your neck and shoulders.

*During the treatment, you will feel a tingling sensation caused by electrostimulation.

Deep EMS mode* — through a deep EMS pulse, it strengthens the muscles and increases the production of collagen
and elastin. Visibly reduces fine lines and wrinkles and improves skin firmness. Stimulates blood and lymph circulation,
providing the skin with a young and radiant appearance. Used with face and body pads that ensure comfort of use. It
requires the use of a gel or other cosmetic that conducts EMS currents. If the skin is dry, the electrical stimulation may



be difficult to feel. It is recommended to avoid using water or lotion as they may dry out the skin and reduce the
effectiveness of electrical stimulation while causing discomfort.

Using EMS mode on face and body skin:
« Perform the treatment once a day for a maximum of 30 minutes, assuming that the session lasts from 5 to 15
minutes.
« Start with the lowest mode (level 1) to get used to the tingling sensation caused by electrical stimulation.
« Do not use the device on the nose, eyelids, ears, mouth, eyes or throat.
« To ensure comfort, do not press the device too hard against your cheeks, chin or other parts of your face when using

it.
+ Remember that when using the device, a stronger feeling of stimulation may appear on the scalp muscles.

face care

« Before use, remove makeup and cleanse your skin thoroughly

« Use the facial care cap and apply a gel or other cosmetic that conducts EMS currents

« Starting from the chin, the lower part of the jaw or the nasolabial folds, hold the device locally for 3-5 seconds, moving
towards the ears; perform similar movements on the forehead, starting from its base and working towards the hairline;
repeat the series 2 to 4 times

Neck and cleavage care

« Carefully cleanse the skin and apply a gel or other cosmetic that conducts EMS currents

« Apply pointwise for 3-5 seconds, holding the device in the selected place and moving to other parts of the neck and
décolleté; repeat the series 2 to 4 times

Body care:
« Carefully cleanse the skin and apply a gel or other cosmetic that conducts EMS currents
« Please note that in this mode it may be difficult to feel the EMS stimulation if your skin is dry
« Use on the muscles of your arms and legs by moving the device from bottom to top
+ Apply to the belly in a zigzag motion, starting from the sides and moving towards the navel
« Use on the buttocks by moving the device from bottom to to
« Gently hold the device on the areas you particularly want to focus on
« Avoid stopping the device on the bones
*Aslight tingling sensation is felt during the treatment.

For more effective care, you can use different attachments during treatment. The lifting effect through electrical
stimulation will be achieved by using a brush attachment for 15 minutes a day to improve the appearance and firmness
of the skin before applying makeup. The recommended use time for each area is as follows: - Face, head, arms and
neck (5 minutes).

To exercise the facial muscles and additionally improve the condition of the skin, it is recommended to repeat the
treatment using the facial tip 3-4 times a week for 20 minutes before going to bed. The recommended application times
for each area are as follows:

- Face, head, shoulders and neck (10-15 minutes) - Scalp (5-10 minutes) - Face, head, shoulders and neck

Please remember that the recommended time of using the device on individual parts of the body should be adapted to
individual needs and the condition of the skin of the body, face and head. Please use common sense when using it and
if you experience discomfort or unusual sensations, immediately stop using the device and consult a doctor.

Storage
« Keep the device dry and clean out of the reach of children.
« Keep away from high temperature.
« Store the device in a cool, dry place.

Cleaning

« For daily maintenance, use neutral detergent and a soft cloth. Do not clean the device with organic solvents or other
chemicals. Do not rinse with water.

« Avoid high-pressure washing and cleaning with hard objects that may scratch its surface.

« Between treatments on different parts of the face and body, disinfect the tips using agents intended for beauty devices

Landing:
« Connect to USB for charging. It is not possible to use the device while charging.
» When the battery level is low, LED 1 quickly flashes 3 times every 3 seconds.

Precautions and safety

« Use the device in a well-ventilated room, with a temperature of 5°C~40°C and a humidity of 30%~85%.

+ Keep the device away from electrical appliances, sources of high-frequency electrical radiation, etc. to avoid
interference during use.

« Do not disassemble, repair or modify the device.

« When using for the first time, monitor the time (5-15 min) and pay attention to the frequency. Excessive use may cause
discomfort. If you feel uncomfortable, stop using the device.

« In case of incorrect operation of the device, stop using it immediately and contact the service.

Warnings and contraindications
« If the device has not been used for a long time, wipe it down and turn it on to check whether it is working properly.
Then charge your device. If any irregularities occur, contact the service.



« People with implanted electronic devices, such as pacemakers, must not use the device.

« Using the device near a shortwave or microwave processing device (e.g. 1M) may cause the device's output to
become unstable.

« Do not use the device during pregnancy or menstruation.

+ Keep the device and its accessories out of the reach of children.

« Do not immerse the device in any liquid and do not wipe the product with a wet cloth.

« Turn off the device before charging.

« Improper use or adjustment of the device may void the service warranty.

« The device is prohibited to be used by people with wounds, fractures, scars, cancer, varicose veins and local poor skin
elasticity.

« Persons with serious heart, liver or kidney diseases or with high fever are prohibited from using the device.

*Scalp treatment should not be performed by people with hair extensions, hair transplant recipients and people wearing
certain types of hairpieces (such as adhesive tape or extensions).

More information about the company and products [page 2 - f2]
- www.beautifly.eu
- www.youtube.com/beautiflyeu
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Lader: 3,7V

Inngang: AC100-240V 50/60Hz

Exit: DC5V 1A

Batteri: Innebygd litium-ion batteri

Nedtellingsklokke: 15 minutter

Jobbe tid: 7-11 timer

Inkludert: Enhet, 3 vedlegg, ladestasjon, stramforsyning, brukerveiledning, garantikort

Sikkerhet

For du bruker produktet, les denne handboken og felg anbefalingene i den nar du bruker enheten.

Tilbeher [se side 2, 1]

1. Borstefeste. Egnet for hodebunn, ansikt og kr ie. Den bruker aler (32 stk) og LED-dioder
2. Ansiktsfeste. Oppstrammer og jevner ut ansiktshuden. Den bruker elektroder og LED-dioder

3. Kroppsfeste. Oppstrammer og forbedrer hudens utseende og tilstand. Den bruker en elektrodeseksjon

Brukstips

« Enheten bruker positive og negative elektroder for a lage en krets som genererer en elektrisk strem nar den kommer i
kontakt med huden. For best resultat, serg for at elektrodene forblir i full kontakt med huden under behandlingen.

- Folelsen forarsaket av elektrisk stimulering kan vaere forskjellig pa forskjellige deler av kroppen. Start derfor
behandlingen pa niva 1 (nar kun LED 1 lyser) og juster effekten for & sikre brukerkomfort.

« Ikke bruk enheten urimelig eller pa hudomrader med problemer eller abnormiteter.

« Etter bruk av enheten kan det oppsta midlertidig redhet pa huden. Hvis disse symptomene ikke forbedres over tid,
kontakt legen din.

« For bruk, serg for at enheten er fulladet.

« For forste bruk eller nar batteriet er lavt, lad det opp ved hjelp av ladestasjonen.

« For du plasserer ladeterminalen i ladestasjonen, tark den forsiktig med en bomullspinne og vent til den er helt terr.

« Full ladetid er ca. 2,5 timer og driftstid er ca. 7 timer ved bruk av enheten pa niva 5 (med berstetilbeher, ved en
romtemperatur pa 27 grader Celsius). Faktiske drifts- og ladetider kan imidlertid variere avhengig av tidligere batteriniva
og ladeforhold.

For du bruker enheten, anbefales det & utfgre en lappetest pa huden:

1. Pafer en passende mengde gel eller annet kosmetikk som leder EMS-strgmmer til ren hud.

2. Sla pa enheten og test funksjonen til enheten pa innsiden av armen i ca. 1 minutt, med det laveste stremnivaet (nar
bare LED 1 lyser).

3. Hvis du opplever uvanlige reaksjoner under testen, slik som utslett, klge eller smerte, ma du stoppe prosedyren
umiddelbart.

Modi og funksjoner:
Enheten bruker to typer elektrisk stimulering som automatisk tilpasser seg vedlegget som brukes.

Hudlaftemodus* - giennom impulser som sendes radialt fra elektrodediodene, stimulerer den huden og harfestemusk-
lene, gir lefting og en synlig forbedring av spenningen. Brukes med berstefeste for pleie av hodebunnen, ansiktet,
armene og halsen. Brukt tert, men nar du bruker et moderat niva av stimulering, kan det brukes pa fuktig hud eller har.
Det krever ikke pafaring av gel eller annen kosmetikk som leder EMS-strammer.

Bruk av lgftemodus i hodebunnen, ansiktet og kroppen:

« Utfer behandlingen én gang daglig i maksimalt 30 minutter, forutsatt at ekten varer fra 5 til 15 minutter.

- Start med den laveste modusen (niva 1) for & venne deg til den prikkende fglelsen forarsaket av elektrisk stimulering.
« Ikke bruk enheten pa nese, gyelokk, grer, munn eller gyne.

« For best resultat, juster bevegelsene og nivaet av elektrostimulering til omradet av kroppen som behandies.

Hodepleie

« Bruk pa rent, kammet har og hodebunn

« Gre haret i sakte sikksakkbevegelser, start ved rgttene og arbeid mot bakhodet

« Fra baksiden av hodet, flytt enheten gradvis i en sikksakk-bevegelse ovenfra mot motsatt side av kragebeinet
-.BErst v}nkel‘:e}jt pa huden, i full kontakt med den harete delen av hodet; ikke trykk pa hetten for hardt for & eliminere
risikoen for skade

Ansiktspleie:
« Fjern sminken og rens ansiktet grundig
- Start fra haken, den nedre delen av kjeven eller de nasolabiale foldene, bergr huden forsiktig med bersten, beveger
deg mot grene; utfer lignende bevegelser pa pannen, start fra basen og arbeid mot harfestet; gjenta serien 2 til 4
ganger

Pleie av nakke, skulder og dekolletage:

« Rens huden din grundig

« Beveg barsten i en jevn bevegelse, start fra rundt eret mot halsen; fra baksiden av gret, ga giennom hodet mot
kragebeinet; flytt til slutt enheten rundt nakken og skuldrene.

*Under behandlingen vil du kjenne en prikkende folelse forarsaket av elektrostimulering.

Deep EMS-modus* — giennom en dyp EMS-puls styrker den musklene og gker produksjonen av kollagen og elastin.
Synlig reduserer fine linjer og rynker og forbedrer hudens fasthet. Stimulerer blod- og lymfesirkulasjonen, og gir huden
et ungt og stralende utseende. Brukes med ansikts- og kroppsputer som sikrer brukervennlighet. Det krever bruk av en
gel eller annen kosmetikk som leder EMS-strammer. Hvis huden er tgrr, kan den elektriske stimuleringen vaere
vanskelig & fgle. Det anbefales & unnga & bruke vann eller lotion, da de kan terke ut huden og redusere effekten av
elektrisk stimulering samtidig som de forarsaker ubehag.
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Bruk av EMS-modus pa ansikts- og kroppshud:
« Utfer behandlingen én gang daglig i maksimalt 30 minutter, forutsatt at gkten varer fra 5 til 15 minutter.
« Start med den laveste modusen (niva 1) for & venne deg til den prikkende falelsen forarsaket av elektrisk stimulering.
« Ikke bruk enheten pa nese, gyelokk, grer, munn, gyne eller svelg.
« For & sikre komfort, ikke trykk enheten for hardt mot kinnene, haken eller andre deler av ansiktet nar du bruker den.
* Husk at nar du bruker enheten, kan en sterkere fglelse av stimulering vises i hodebunnsmusklene.

ansiktspleie

« Fjern sminke fer bruk og rens huden grundig

« Bruk ansiktspleiehetten og pafer en gel eller annen kosmetikk som leder EMS-strammer

« Start fra haken, den nedre delen av kjeven eller nasolabialfoldene, hold enheten lokalt i 3-5 sekunder, beveger deg
mot erene; utfer lignende bevegelser pa pannen, start fra basen og arbeid mot harfestet; gjenta serien 2 til 4 ganger

Pleie av nakke og kloft

« Rens huden forsiktig og pafer en gel eller annen kosmetikk som leder EMS-stremmer

« Pafer punktvis i 3-5 sekunder, hold enheten pa det valgte stedet og flytt til andre deler av halsen og dekolletage; gjenta
serien 2 til 4 ganger

Kroppspleie:
* Rens huden forslktlg og pafer en gel eller annen kosmetikk som leder EMS-strammer
* Veer oppmerksom pa at i denne modusen kan det veere vanskelig a fele EMS-stimuleringen hvis huden din er terr
« Bruk pa musklene i armer og ben ved a flytte enheten fra bunn til topp
- Pafor pa magen i en sikksakk-bevegelse, start fra sidene og bevege deg mot navlen
* Bruk pa baken ved a flytte enheten fra bunn il topp
* Hold enheten forsiktig pa omradene du spesielt gnsker & fokusere pa
« Unnga a stoppe enheten pa beina
*En lett prikkende folelse kjennes under behandlingen.

For mer effektiv pleie kan du bruke forskjellige vedlegg under behandlingen. Lafteeffekten gjennom elektrisk stimulering
oppnas ved a bruke et barstefeste i 15 minutter om dagen for & forbedre hudens utseende og fasthet far du legger
sminke. Anbefalt brukstid for hvert omrade er som falger: - Ansikt, hode, armer og nakke (5 minutter).

For a trene ansiktsmusklene og i tillegg forbedre hudens tilstand, anbefales det a gjenta behandlingen med
fanslktsspissen 3-4 ganger i uken i 20 minutter for du legger deg. De anbefalte pafgringstidene for hvert omrade er som
i1l

-An5|kt hode, skuldre og nakke (10-15 minutter) - Hodebunn (5-10 minutter) - Ansikt, hode, skuldre og nakke

Husk at den anbefalte tiden for bruk av enheten pa individuelle deler av kroppen ber tilpasses individuelle behov og
tilstanden til huden pa kroppen, ansiktet og hodet. Vennllgst bruk sunn fornuft nar du bruker den, og hvis du opplever
ubehag eller uvanlige opplevelser, ma du umiddelbart slutte & bruke enheten og kontakte lege.

Oppbevaring
« Hold enheten tarr og ren utilgjengelig for barn.
« Holdes unna hgy temperatur.
« Oppbevar enheten pa et kjglig, tort sted.

Rengjering

« For daglig vedlikehold, bruk ngytralt vaskemiddel og en myk kiut. Ikke rengjer enheten med organiske Izsemidler eller
andre kjemikalier. Ikke skyll med vann.

« Unnga heytrykksspyling og rengjering med harde gjenstander som kan skrape opp overflaten.

« Mellom behandlingene pa forskjellige deler av ansiktet og kroppen, desinfiser spissene med midler beregnet pa
skjennhetsapparater

Landing:
« Koble til USB for lading. Det er ikke mulig & bruke enheten under lading.
« Nar batterinivaet er lavt, blinker LED 1 raskt 3 ganger hvert 3. sekund.

Forholdsregler og sikkerhet

« Bruk enheten i et godt ventilert rom, med en temperatur pa 5°C~40°C og en luftfuktighet pa 30%~85%.

« Hold enheten unna elektriske apparater, kilder til hgyfrekvent elektrisk straling osv. for & unnga interferens under bruk.
« Ikke demonter, reparer eller modifiser enheten.

« Nar du bruker for ferste gang, overvak tiden (5-15 min) og veer oppmerksom pa frekvensen. Overdreven bruk kan
forarsake ubehag. Hvis du fgler deg ukomfortabel, slutte & bruke enheten.

« | tilfelle feil bruk av enheten, slutt a bruke den umiddelbart og kontakt tienesten.

Advarsler og kontraindikasjoner
« Hvis enheten ikke har vaert brukt pa lenge, terk den av og sla den pa for a sjekke om den fungerer som den skal. Lad
deretter enheten. Hvis det oppstar uregelmessigheter, kontakt tienesten.
« Personer med implanterte elektroniske enheter, som pacemakere, ma ikke bruke enheten.
« Bruk av enheten i naerheten av en kortbglge- eller mikrobglgebehandlingsenhet (f.eks. 1M) kan fere til at enhetens
uigang blir ustabil.
+ Ikke bruk enheten under graviditet eller menstruasjon.
* Oppbevar enheten og tilbeheret utilgjengelig for barn.
« Ikke senk enheten i vaeske og ikke tark av produktet med en vét klut.
« Sla av enheten for lading.



« Feil bruk eller justering av enheten kan gjere servicegarantien ugyldig.

« Enheten er forbudt a brukes av personer med sar, brudd, arr, kreft, areknuter og lokal darlig hudelastisitet.

« Personer med alvorlige hjerte-, lever- eller nyresykdommer eller med hgy feber har forbud mot & bruke apparatet.
*Harbunnsbehandling ber ikke utferes av personer med harforlengelser, hartransplanterte og personer som har pa seg

visse typer harstykker (som teip eller extensions).

Mer informasjon om selskapet og produktene [side 2 - f2]
- www.beautifly.eu
- www.youtube.com/beautiflyeu
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Laturi: 3,7V

Sisaanpaasy: AC100-240V 50/60Hz

Poistu: DC5V 1A

Akku: Sisaanrakennettu litiumioniakku

Ajastin: 15 minuuttia

Ty6aika: 7-11 tuntia

Mukana: Laite, 3 lisdosaa, latausasema, virtaldhde, kayttdohje, takuukortti

Turvallisuus

Lue tdma kasikirja ennen tuotteen kayttéa ja noudata sen sisaltdmia suosituksia laitetta kayttaessasi.

Lisavarusteet [katso sivu 2, f1]

1. Harjan kiinnitys. Sopii paanahan kasvojen ja vartalon hoitoon. Se kayttaa elektrodineuloja (32 kpl) ja LED-diodeja
2. Kasvojen kiinnitys. Kiinteyttaa ja tasoittaa kasvojen ihoa. Se kayttaa elektrodeja ja LED-diodeja

3. Rungon kiinnitys. Kiinteyttéa ja parantaa ihon ulkonakéa ja kuntoa. Se kéyttaa elektrodiosaa

Kayttovinkkeja

« Laite luo positiivisten ja negatiivisten elektrodien avulla piirin, joka tuottaa séhkdvirran, kun se joutuu kosketuksiin ihon
kanssa. Parhaan tuloksen saavuttamiseksi varmista, etta elektrodit pysyvat taysin kosketuksessa ihon kanssa hoidon
aikana.

« Sahkostimulaation aiheuttama tunne voi olla erilainen kehon eri osissa. Aloita siksi hoito tasolta 1 (kun vain LED 1
laa) ja séada tehoa kayttdmukavuuden varmistamiseksi.

« Al kayté laitetta kohtuuttomasti tai ihoalueilla, joilla on ongelmia tai poikkeavuuksia.

« Laitteen kayton jalkeen iholle saattaa ilmaantua tilapaista punoitusta. Jos nama oireet eivat parane ajan myéta, ota
yhteys la&kariin.

« Varmista ennen kayttoa, etta laite on ladattu tayteen.

« Lataa se latausasemalla ennen ensimmaista kayttoa tai kun akun varaus on vahissa.

. Ennel? kuin asetat latauspéatteen latausasemaan, kuivaa se huolellisesti pumpulipuikolla ja odota, kunnes se on
taysin kuiva.

« Taysi latausaika on noin 2,5 tuntia ja kayttdaika noin 7 tuntia, kun laitetta kdytetaan tasolla 5 (harjakiinnikkeen kanssa,
huoneenlampétilassa 27 celsiusastetta). Todelliset kaytté- ja latausajat voivat kuitenkin vaihdella edellisen akun
varaustason ja latausolosuhteiden mukaan.

Ennen laitteen kayttéa on suositeltavaa suorittaa laastari iholle:

1. Levita sopiva maara geelia tai muuta kosmetiikkaa, joka johtaa EMS-virtoja puhtaalle iholle.

2. Kytke laite paélle ja testaa laitteen toimintaa kasivarren sisdpuolella noin 1 minuutin ajan kéyttden alinta tehotasoa
(kun vain LED 1 palaa).

3. Jos koet testin aikana epéatavallisia reaktioita, kuten ihottumaa, kutinaa tai kipua, lopeta toimenpide valittomasti.

Tilat ja toiminnot:
Laite kayttaa kahden tyyppisté sahkdstimulaatiota, jotka mukautuvat autor isesti ké avaan lisalai .

Ihon kohotustila* - elektrodidiodeista sateittdisesti Iahetettyjen impulssien kautta se stimuloi ihoa ja hiusrajalihaksia,
mika tarjoaa kohoamista ja nakyvaa jannityksen paranemista. Kaytetaan harjaliittimen kanssa pagnahan, kasvojen,
kéasivarsien ja kaulan hoitoon. Kuivana kaytettyna, mutta maltillista stimulaatiota kaytettaessa sita voidaan kayttaa
kosliealle iholle tai hiuksiin. Se ei vaadi geelin tai muun EMS-virtoja johtavan kosmeettisen aineen levittdmista
etukateen.

Nostotilan kéyttéminen paénahalla, kasvoilla ja vartalolla:

« Suorita hoito kerran paivassa enintaan 30 minuutin ajan olettaen, etta hoitojakso kestaa 5-15 minuuttia.
+ Aloita alimmasta tilasta (taso 1) tottuaksesi sahkostimulaation aiheuttamaan pistelyyn.

« Ala kayté laitetta nendssa, silmaluomissa, korvissa, suussa tai silmissa.

« Saat parhaat tulokset saatamalla liikkeet ja sdhkéstimulaation tasoa hoidettavan kehon alueen mukaan.

n hoito

« Kéyta puhtaisiin, kammatuihin hiuksiin ja paanahaan

« Kampaa hiuksesi hitailla siksak-liikkeilla aloittaen juurista ja kohdistaen paan takaosaa

« Liikuta laitetta vahitellen paan takaa siksak-liikkeella ylhaalta kohti solisluun vastakkaista puolta.

« Harjaa kohtisuorassa ihoa vasten, téysin kosketuksissa paan karvaiseen osaan; Al paina korkkia liian lujasti
vahingoittumisvaaran valttamiseksi

Kasvojen hoito:

« Poista meikki ja puhdista kasvosi perusteellisesti

« Leuasta, leuan alaosasta tai nasolaabiaalisista poimuista alkaen kosketa harjalla varovasti ihoa korvia kohti. suorita
samanlaisia liikkeita otsalla alkaen sen tyvesta hiusrajaa kohti; toista sarja 2-4 kertaa

Kaulan, hartioiden ja dekolteen hoito:

« Puhdista iho huolellisesti

« Liikuta harjaa tasaisin liikkein alkaen korvan ympériltd kaulaa kohti; mene korvan takaa paan lapi kohti solisluuta; siirré
lopuksi laitetta kaulan ja hartioiden ymparille.

*Hoidon aikana tunnet sahkostimulaation aiheuttamaa pistelya.

Deep EMS -tila* — syvan EMS-pulssin kautta se vahvistaa lihaksia ja lisda kollageenin ja elastiinin tuotantoa. Vahentaa
nakyvasti hienoja juonteita ja ryppyjé seké parantaa ihon kiinteyttd. Stimuloi veren- ja imusolmukkeiden kiertoa antaen
iholle nuorekkaan ja sateilevan ulkonadn. Kaytetaan kasvo- ja vartalotyynyjen kanssa, jotka takaavat kayttdmukavuud-
en. Se vaatii geelin tai muun kosmeettisen aineen kayttoa, joka johtaa EMS-virtoja. Jos iho on kuiva, sahkdstimulaatiota
voi olla vaikea tuntea. On suositeltavaa vélttaa veden tai voiteen kayttda, koska ne voivat kuivata ihoa ja heikentad




sahkostimulaation tehokkuutta aiheuttaen samalla epamukavuutta.

EMS-tilan kaytté kasvojen ja vartalon iholla:
« Suorita hoito kerran paivassa enintaan 30 minuutin ajan olettaen, etta hoitojakso kestaa 5-15 minuuttia.
-Alona alimmasta tilasta (taso 1) tottuaksesi sahkostimulaation aiheuttamaan pistelyyn.
|4 kayta laitetta nendssé, silmaluomissa, korvissa, suussa, silmissa tai kurkussa.
. Mukavuuden varmistamiseksi &l paina laitetta liian lujasti poskia, leukaa tai muita kasvosi osia vasten kayttaessasi

. Mulsta etta laitetta kdytettdessa voi esiintya voimakkaampaa stimulaation tunnetta paénahan lihaksissa.

kasvojen hoitoon

« Ennen kayttéa poista meikki ja puhdista iho huolellisesti

« Kayta kasvojenhoitolakkia ja levita geelid tai muuta kosmeettista tuotetta, joka johtaa EMS-virtoja

« Leuasta, leuan alaosasta tai nasolaabiaalisista poimuista alkaen pidé laitetta paikallaan 3-5 sekuntia, siirry korvia
kohti; suorita samanlaisia liikkeité otsalla alkaen sen tyvesta hiusrajaa kohti; toista sarja 2-4 kertaa

Kaulan ja dekolteen hoito

« Puhdista iho huolellisesti ja levita geelid tai muuta kosmeettista tuotetta, j
+ Levitd pistesuunnassa 3-5 sekuntia pitden laitetta valitussa paikassa ja siirt
toista sarja 2-4 kertaa

aa EMS-virtoja
4 niskan ja dekolteen muihin osiin;

Vartalonhoito:
« Puhdista iho huolellisesti ja levita geelid tai muuta kosmeettista tuotetta, joka johtaa EMS-virtoja
+ Huomaa, etta téssa tilassa voi olla vaikea tuntea EMS-stimulaatiota, jos ihosi on kuiva
« Kayta kasivarsien ja jalkojen lihaksiin likuttamalla laitetta alhaalta ylospain
« Levita vatsalle siksak-likkein, sivuilta alkaen napaa kohti
« Kayta pakaraan liikuttamalla laitetta alhaalta ylospain
« Pida laitetta varovasti alueilla, joihin haluat erityisesti keskittya
- Valta laitteen pysayttamisté luiden paalle
*Hoidon aikana tuntuu lievaa pistelya.

Hoidon tehostamiseksi voit kéytta erilaisia lisélaitteita hoidon aikana. Séhkéstimulaation kautta kohottava vaikutus
saavutetaan kayttamalla sivellintd 15 minuuttia paivassa parantamaan ihon ulkon&kdé ja kiinteyttd ennen meikkaamista.
Suositeltu kayttoaika kullekin alueelle on seuraava: - Kasvot, paa, kasivarret ja kaula (5 minuuttia).

Kasvolihasten harjoittelemiseksi ja lisaksi ihon kunnon parantamiseksi on suositeltavaa toistaa hoito kasvokarjella 3-4
kertaa viikossa 20 minuuttia ennen nukkumaanmenoa. Suositellut levitysajat kullekin alueelle ovat seuraavat:

- Kasvot, paa, hartiat ja kaula (10-15 minuuttia) - Paanahka (5-10 minuuttia) - Kasvot, paa, hartiat ja kaula

Muista, etté laitteen suositeltu kéyttoaika kehon yksittéisillé osilla tulee sovittaa yksiléllisiin tarpeisiin seka kehon, kasvojen
ja paan ihon kunnon mukaan. maalaisjérkea kayttdessasi sitd ja jos tunnet epdmukavuutta tai epatavalhsla
tuntemuksia, lopeta laitteen kaytto valittomasti ja ota yhteys laakariin.

Varastointi
« Pida laite kuivana ja puhtaana poissa lasten ulottuvilta.
« Pida poissa korkeista lampdtiloista.
- Sailyta laitetta viileassé ja kuivassa paikassa.

Puhdistus

+ Kéyta péivittéiseen huoltoon neutraalia pesuainetta ja pehmeaé linaa. Ala puhdista laitetta orgaanisilla liuottimilla tai
kemikaaleilla. Ald huuhtele vedella.

korkeapainepesua ja puhdistamista kovilla esineilla, jotka voivat naarmuttaa sen pintaa.

« Kasvojen ja vartalon eri osien hoitojen valilld desinfioi kérjet kauneuslaitteille tarkoitetuilla aineilla

- Va

Lasku:
- Liita USB-litantaan latausta varten. Laitetta ei voi kayttaa latauksen aikana.
« Kun akun varaustaso on alhainen, LED 1 vilkkuu nopeasti 3 kertaa 3 sekunnin vélein.

Varotoimet ja turvallisuus

- Kayta laitetta hyvin ilmastoidussa huoneessa, jonka lampdtila on 5°C-40°C ja kosteus 30-85%.

- Pida laite loitolla sahkolaitteista, suurtaajuisen sahkoséteilyn lahteista jne. hairididen valttdmiseksi kdyton aikana.

4 pura, korjaa tai muokkaa laitetta.

« Kun kaytat ensimmaista kertaa, tarkkaile aikaa (5-15 min) ja kiinnitd huomiota taajuuteen. Liiallinen kaytté voi aiheuttaa
epamukavuutta. Jos tunnet olosi epdmukavaksi, lopeta laitteen kayttd.

« Jos laite toimii vaarin, lopeta sen kaytté valittémasti ja ota yhteytta huoltoon.

Varoitukset ja vasta-aiheet

« Jos laitetta ei ole kaytetty pitkdan aikaan, pyyhi se alas ja kdynnisté se tarkistaaksesi, toimiiko se oikein. Lataa sitten
laitteesi. Jos havaitset poikkeavuuksia, ota yhteyttd huoltoon.

« Henkilét, joilla on istutettuja elektronisia laitteita, kuten sydamentahdistin, eivat saa kéyttaa laitetta.

« Laitteen kayttaminen lyhytaalto- tai mikroaaltoprosessointilaitteen (esim. 1M) lahelld voi saada laitteen lahdon
epavakaaksi.

« Al4 kayta laitetta raskauden tai kuukautisten aikana.

« Pida laite ja sen lisdvarusteet poissa lasten ulottuvilta.

« Ald upota laitetta nesteeseen alaka pyyhi tuotetta kostealla liinalla.




+ Sammuta laite ennen lataamista.

« Laitteen vaara kaytto tai sdato voi mitatdida huoltotakuun.

« Laitteen kaytté on kielletty henkil6iltd, joilla on haavoja, murtumia, arpia, sydpaé, suonikohjuja ja paikallisesti heikko ihon
joustavuus.

* Henkildiden, joilla on vakavia sydan-, maksa- tai munuaissairauksia tai joilla on korkea kuume, on kiellettya kayttaa
laitetta.

*Paanahan hoitoa eivét saa suorittaa henkilét, joilla on hiustenpidennykset, hiustensiirron saajat tai henkilot, jotka
kayttavat tietyntyyppisia hiuslisakkeité (kuten teippia tai pidennyksia).

Lisatietoa yrityksesta ja tuotteista [sivu 2 - f2]
- www.beautifly.eu
- www.youtube.com/beautiflyeu
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Laddare: 3,7V

Intréde: AC1 00-240V 50/60Hz

Utgang: DC5V

Batteri: Inbyggt Iltlumjonbatten

Nedrakning: 15 minuter

Arbetstid: 7-11 timmar

Ingar: Enhet, 3 tillbehdr, laddstation, strémférsérjning, anvandarmanual, garantikort

sakerhet

Innan du anvénder produkten, I&s denna bruksanvisning och folj rekommendationerna i den nér du anvénder enheten.

Tillbehor [se sidan 2, f1]

1. Borstefaste. Lamplig for harbotten, ansikte och kroppsvard. Den anvander elektrodnalar (32 stycken) och LED-dioder
2. Ansiktsfaste. Stramar och jamnar ut ansiktshud. Den anvander elektroder och LED-dioder

3. Kroppsfaste. Stramar upp och forbattrar hudens utseende och tillstand. Den anvander en elektrodsektion

Anvéndningstips

« Enheten anvander positiva och negativa elektroder for att skapa en krets som genererar en elektrisk strém nar den
kommer i kontakt med huden. Fér basta resultat, se till att elektroderna forblir i full kontakt med huden under
behandlingen.

+ Kénslan som orsakas av elektrisk stimulering kan vara olika pa olika delar av kroppen. Bérja darfor behandlingen pa
niva 1 (nér endast LED 1 lyser) och justera effekten fér att sékerstélla anvandarvanligheten.

+ Anvand inte enheten pa ett orimligt sétt eller p4 hudomraden med problem eller avvikelser.

« Efter anvandning av enheten kan tillfallig rodnad upptrada pa huden. Om dessa symtom inte forbattras med tiden,
kontakta din l&kare.

« Fére anvandning, se till att enheten ar fulladdad.

« Innan den anvands forsta gangen eller nér batteriet &r svagt, ladda det med hjalp av laddstationen.

. Inhnz?n du placerar laddningsterminalen i laddningsstationen, torka den forsiktigt med en bomullstuss och vénta tills den
ar helt torr.

« Full laddningstid &r cirka 2,5 timmar och drifttiden &r cirka 7 timmar vid anvandning av enheten pa niva 5 (med
borsttillsats, vid en rumstemperatur pa 27 grader Celsius). Den faktiska drift- och laddningstiden kan dock variera
beroende pa tidigare batteriniva och laddningsférhallanden.

Innan du anvander enheten rekommenderas det att utfora ett lapptest pa huden:

1. Applicera en lamplig mangd gel eller annan kosmetika som leder EMS-strémmar till ren hud.

2. Sla pa enheten och testa enhetens funktion pa insidan av armen i cirka 1 minut, med den lagsta effektnivan (nar
endast LED 1 lyser).

3. Om du upplever nagra ovanliga reaktioner under testet, sdsom utslag, klada eller smarta, avbryt proceduren
omedelbart.

Lagen och funktioner:
Enheten anvander tva typer av elektrisk stimulering som automatiskt anpassar sig till det faste som anvands.

Hudlyftningslage* - genom impulser som skickas radiellt fran elektroddioderna stimulerar det hud- och harfastesmusk-
lerna, vilket ger lyft och en synlig férbattring av spanningen. Anvands med borsttillbehor for vard av harbotten, ansikte,
armar och halsringning. Anvands torrt, men nar du anvander en mattlig stimuleringsniva kan den anvéndas pa fuktig
hud eller har. Det kraver inte tidigare applicering av gel eller andra kosmetika som leder EMS-strémmar.

Anvéanda lyftiaget i harbotten, ansiktet och kroppen:

« Utfor behandlingen en gang om dagen i max 30 minuter, forutsatt att sessionen varar fran 5 till 15 minuter.

« Borja med det lagsta laget (niva 1) for att véanja dig vid den stickande kanslan som orsakas av elektrisk stimulering.
« Anvand inte enheten pa nasan, 6gonlocken, 6ronen, munnen eller 6gonen.

« For basta resultat, justera rérelserna och nivan av elektrostimulering till det omrade av kroppen som behandlas.

Huvudvard

« Anvand pa rent, kammat har och harbotten

+ Kamma haret i en langsam sicksackrorelse, bérja vid rotterna och arbeta mot bakhuvudet

« Fran baksidan av huvudet, flytta gradvis enheten i en sicksackrorelse fran ovan mot den motsatta sidan av
nyckelbenet

« Borsta vinkelratt mot huden, i full kontakt med den hariga delen av huvudet; tryck inte pa locket for hart for att
eliminera risken fér skador

Ansiktsvard:

« Ta bort smink och rengér ansiktet noggrant

« Borja fran hakan, den nedre delen av kaken eller nasolabialvecken, ror férsiktigt huden med borsten, ror dig mot
6[onen; utfor liknande rérelser pa pannan, med borjan fran basen och arbeta mot harfastet; upprepa serien 2 till 4
ganger

Vard av nacke, axlar och dekolletage:
+ Rengér din hud noggrant
« Flytta borsten i en mjuk rérelse, med bérjan fran runt érat mot halsen; fran baksidan av 6rat, ga genom huvudet mot
nyckelbenet; flytta slutligen enheten runt din nacke och axlar.

*Under behandlingen kommer du att kdnna en stickande kénsla orsakad av elektrostimulering.

Deep EMS-lage* — genom en djup EMS-puls starker det musklerna och 6kar produktionen av kollagen och elastin.
Minskar synbart fina linjer och rynkor och férbattrar hudens fasthet. Stimulerar blod- och lymfcirkulationen och ger
huden ett ungt och stralande utseende. Anvénds med ansikts- och kroppsdynor som sékerstéller anvéndarvéanlighet.
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Det kraver anvandning av en gel eller annan kosmetika som leder EMS-strémmar. Om huden &r torr kan den elektriska

stimuleringen vara svar att kdnna. Det rekommenderas att undvika att anvanda vatten eller lotion eftersom de kan torka
ut huden och minska effektiviteten av elektrisk stimulering samtidigt som de orsakar obehag.

Anvanda EMS-lage pa ansikte och kroppshud:

= Utfor behandlingen en gang om dagen i max 30 minuter, forutsatt att sessionen varar fran 5 till 15 minuter.
« Borja med det lagsta laget (niva 1) for att vénja dig vid den stickande kanslan som orsakas av elektrisk stimulering.
« Anvand inte enheten pa nésa, dgonlock, 6ron, mun, dgon eller svalg.
« For att sakerstalla komfort, tryck inte enheten for hart mot kinderna, hakan eller andra delar av ansiktet nar du
anvander den.
» Kom ihag att nér du anvander enheten kan en starkare kansla av stimulering upptrada i harbottenmusklerna.

ansiktsvard

« Fore anvandning, ta bort smink och rengér huden noggrant

« Anvand ansiktsvardsmossan och applicera en gel eller annan kosmetika som leder EMS-strémmar

« Borja fran hakan, den nedre delen av kaken eller nasolabialvecken, hall enheten lokalt i 3-5 sekunder, ror dig mot
6;onen; utfor liknande rérelser pa pannan, med borjan fran basen och arbeta mot harfastet; upprepa serien 2 till 4
ganger

Nack- och dekolletagevard

* Rengér huden noggrant och applicera en gel eller annan kosmetika som leder EMS-strommar

« Applicera punktvis i 3-5 sekunder, hall enheten pa den valda platsen och flytta till andra delar av halsen och
dekolletaget; upprepa serien 2 till 4 ganger

Kroppsvard:
« Rengdr huden noggrant och applicera en gel eller annan kosmetika som leder EMS-strommar
« Observera att i detta lage kan det vara svart att kdnna EMS-stimuleringen om din hud ar torr
« Anvand pa musklerna i dina armar och ben genom att flytta enheten fran botten till toppen
« Applicera pa4 magen i en sicksackrorelse, borja fran sidorna och rér dig mot naveln
« Anvand pa skinkorna genom att flytta enheten fran botten till toppen
« Hall forsiktigt enheten pa de omraden du sarskilt vill fokusera pa
+ Undvik att stoppa enheten pa benen
*En Iatt stickande kansla kanns under behandlingen.

For mer effektiv vard kan du anvanda olika fasten under behandlingen. Den lyftande effekten genom elektrisk
stimulering uppnas genom att anvéanda en borsttillbehdr i 15 minuter om dagen for att férbéttra hudens utseende och
fasthet innan du applicerar makeup. Den rekommenderade anvandningstiden fér varje omrade ar féljande: - Ansikte,
huvud, armar och nacke (5 minuter).

For att trana ansiktsmusklerna och dessutom forbéattra hudens tillstand rekommenderas det att upprepa behandlingen
med ansiktsspetsen 3-4 ganger i veckan i 20 minuter innan du gar och lagger dig. De rekommenderade
appliceringstiderna for varje omrade ar féljande:

- Ansikte, huvud, axlar och nacke (10-15 minuter) - Harbotten (5-10 minuter) - Ansikte, huvud, axlar och nacke

Kom ihag att den rekommenderade tiden for anvéndning av enheten pa enskilda delar av kroppen bér anpassas till
individuella behov och tillstandet fér huden pa kroppen, ansiktet och huvudet. Anvand sunt fornuft nér du anvander den
och om du upplever obehag eller ovanliga kénslor, sluta omedelbart anvénda enheten och kontakta en lékare.

Lagrin
« Hall enheten torr och ren utom rackhall fér barn.
« Forvaras atskilt fran héga temperaturer.
« Forvara enheten pa en sval, torr plats.

Rengoring

« For dagligt underhall, anvand neutralt rengéringsmedel och en mjuk trasa. Rengér inte enheten med organiska
I6sningsmedel eller andra kemikalier. Skélj inte med vatten.

« Undvik hégtryckstvéatt och rengéring med harda foremal som kan repa ytan.

« Mellan behandlingarna pa olika delar av ansiktet och kroppen, desinficera spetsarna med medel avsedda for
skonhetsprodukter

Landning:
« Anslut till USB fér laddning. Det &r inte mgjligt att anvanda enheten under laddning.
« Nar batterinivan ar lag blinkar LED 1 snabbt 3 ganger var 3:e sekund.

Forsiktighetsatgarder och sakerhet

» Anvand enheten i ett valventilerat rum med en temperatur pa 5°C~40°C och en luftfuktighet pa 30%~85%.

« Hall enheten borta fran elektriska apparater, kéllor fér hdgfrekvent elektrisk stréalning etc. for att undvika stérningar
under anvéndning.

« Ta inte isar, reparera eller modifiera enheten.

« Nar du anvénder den for forsta gangen, 6vervaka tiden (5-15 min) och var uppmarksam pa frekvensen. Overdriven
anvandning kan orsaka obehag. Om du kanner dig obekvam, sluta anvanda enheten.

* Vid felaktig anvéndning av enheten, sluta anvanda den omedelbart och kontakta servicen.
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Varningar och kontraindikationer
« Om enheten inte har anvénts pa lange, torka av den och sla pa den fér att kontrollera om den fungerar som den ska.
Ladda sedan din enhet. Om nagra oegentligheter uppstar kontakta tjansten.
+ Personer med implanterade elektroniska enheter, sasom pacemakers, far inte anvanda enheten.
LIAnvandg\llng av enheten néra en kortvags- eller mikrovagsbehandlingsenhet (t.ex. 1M) kan géra att enhetens utsignal
ir instabi
« Anvand inte enheten under graviditet eller menstruation.
« Forvara enheten och dess tillbehdr utom rackhall fér barn.
« Doppa inte ner enheten i nagon vétska och torka inte av produkten med en vat trasa.
« Stang av enheten fére laddning.
+ Felaktig anvéndning eller justering av enheten kan ogiltigférklara servicegarantin.
« Enheten ar forbjuden att anvéndas av personer med sar, frakturer, arr, cancer, aderbrack och lokal dalig hudelasticitet.
« Personer med allvarliga hjart-, lever- eller njursjukdomar eller med hég feber ar forbjudna att anvanda apparaten.
*Harbottenbehandling bér inte utféras av personer med harforlangning, hartransplantationsmottagare och personer som
bar vissa typer av harstycken (som tejp eller extensions).

Mer information om foretaget och produkterna [sida 2 - f2]
- www.beautifly.ef
- www.youtube. com/ beautiflyeu



]
Oplader: 3,7V

Indgang: AC100-240V 50/60Hz

Afslut: DC5V 1A

Batteri: Indbygget lithium-ion batteri

Nedteellingsur: 15 minutter

Arbejdstid: 7-11 timer

Inkluderet: Enhed, 3 tilbeher, ladestation, stremforsyning, brugermanual, garantibevis

Sikkerhed

For du bruger produktet, skal du laese denne vejledning og felge anbefalingerne deri, nar du bruger enheden.

Tilbeher [se side 2, 1]

1. Berstetilbeher. Velegnet til pleje af hovedbund, ansigt og krop. Den bruger elektrodenale (32 stykker) og LED-dioder
2. Ansigtsvedhaeftning. Opstrammer og udglatter ansigtshuden. Den bruger elektroder og LED-dioder

3. Kropsfastgarelse. Opstrammer og forbedrer hudens udseende og tilstand. Den bruger en elektrodesektion

Brugstips

« Enheden bruger positive og negative elektroder til at skabe et kredslgb, der genererer en elektrisk strem, nar det
kommer i kontakt med huden. For de bedste resultater skal du serge for, at elektroderne forbliver i fuld kontakt med
huden under behandlingen.

« Fornemmelsen forarsaget af elektrisk stimulation kan veere forskellig pa forskellige dele af kroppen. Start derfor
behandlingen pa niveau 1 (nar kun LED 1 lyser) og juster strammen for at sikre komforten.

« Brug ikke enheden urimeligt eller pa hudomrader med problemer eller abnormiteter.

« Efter brug af enheden kan der forekomme midlertidig redme pa huden. Hvis disse symptomer ikke forbedres over tid,
skal du kontakte din laege.

« For brug skal du serge for, at enheden er fuldt opladet.

« For farste brug, eller nar batteriet er lavt, skal det oplades ved hjzelp af ladestationen.

« For du placerer ladeterminalen i ladestationen, skal du terre den forsigtigt med en vatpind og vente, indtil den er helt

tor.

« Fuld opladningstid er cirka 2,5 timer, og driftstiden er cirka 7 timer, nar du bruger enheden pa niveau 5 (med
berstetilbeher, ved en rumtemperatur pa 27 grader Celsius). De faktiske drifts- og opladningstider kan dog variere
afheengigt af det tidligere batteriniveau og opladningsforholdene.

For du bruger enheden, anbefales det at udfare en lappetest pa huden:

1. Pafer en passende maengde gel eller andet kosmetik, der leder EMS-stremme til ren hud.

2. Teend for enheden og test funktionen af enheden pa indersiden af armen i ca. 1 minut ved at bruge det laveste
effektniveau (nar kun LED 1 lyser).

3. Hvis du oplever uszedvanlige reaktioner under testen, sdsom udslzet, kige eller smerter, skal du straks stoppe
proceduren.

Tilstande og funktioner:
Enheden bruger to typer elektrisk stimulation, der automatisk tilpasser sig den anvendte vedhaeftning.

Skin lifting mode* - gennem impulser, der sendes radialt fra elektrodedioderne, stimulerer den huden og hargreensens
muskler, hvilket giver laft og en synlig forbedring af spaendingen. Anvendes med berstetilbeher til pleje af hovedbund,
ansigt, arme og halsudskaering. Brugt tert, men nar du bruger et moderat niveau af stimulering, kan det bruges pa fugtig
hud eller har. Det kreever ikke forudgaende pafering af gel eller anden kosmetik, der leder EMS-stramme.

Brug af laftetilstanden i hovedbunden, ansigtet og kroppen:

« Udfer behandlingen én gang dagligt i maksimalt 30 minutter, forudsat at sessionen varer fra 5 til 15 minutter.

- Start med den laveste tilstand (niveau 1) for at vaenne dig til den prikkende fornemmelse forarsaget af elektrisk
stimulation.

« Brug ikke enheden pa neese, gjenlag, erer, mund eller gjne.

« For de bedste resultater skal du justere bevaegelserne og niveauet af elektrostimulering til det omrade af kroppen, der
behandles.

Hovedpleje

« Bruges i rent, keemmet har og hovedbund

« Red dit har i en langsom zigzag-bevaegelse, start ved radderne og arbejd mod bagsiden af dit hoved

« Fra bagsiden af hovedet, flyt gradvist enheden i en zigzag-bevaegelse ovenfra mod den modsatte side af kravebenet
« Borst vinkelret pa huden, i fuld kontakt med den beharede del af hovedet; tryk ikke for hardt pa haetten for at eliminere
risikoen for beskadigelse

Ansigtspleje:
« Fjern makeup og rens dit ansigt grundigt
« Start fra hagen, den nederste del af keeben eller de nasolabiale folder, berar forsigtigt huden med bersten, bevaeger
sig mod ererne; udfere lignende bevaegelser pa panden, startende fra dens base og arbejde mod hargreensen; gentag
serien 2 til 4 gange

Pleje af nakke, skulder og décolleté:
* Rens din hud grundigt
« Flyt barsten i en jeevn bevaegelse, startende fra rundt om eret mod halsudskaeringen; fra bagsiden af oret, ga gennem
hovedet mod kravebenet; flyt endelig enheden rundt om din nakke og skuldre.

*Under behandlingen vil du maerke en prikkende fornemmelse forarsaget af elektrostimulering.

Deep EMS-tilstand* — gennem en dyb EMS-puls styrker den musklerne og @ger produktionen af kollagen og elastin.
Reducerer synligt fine linjer og rynker og forbedrer hudens fasthed. Stimulerer blod- og lymfecirkulationen og giver
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huden et ungt og stralende udseende. Anvendes med ansigts- og kropspuder, der sikrer komfort ved brug. Det kraever
brug af en gel eller anden kosmetik, der leder EMS-stremme. Hvis huden er tor, kan den elektriske stimulation veere

sveer at maerke. Det anbefales at undga at bruge vand eller lotion, da de kan udterre huden og reducere effektiviteten af
elektrisk stimulation og samtidig forarsage ubehag.

Brug af EMS-tilstand pa ansigts- og kropshud:
« Udfer behandlingen én gang dagligt i maksimalt 30 minutter, forudsat at sessionen varer fra 5 til 15 minutter.
« Start med den laveste tilstand (niveau 1) for at vaenne dig til den prikkende fornemmelse forarsaget af elektrisk
stimulation.
« Brug ikke enheden pa naese, gjenlag, erer, mund, gjne eller hals.
« For at sikre komfort méa du ikke trykke enheden for hardt mod dine kinder, hage eller andre dele af dit ansigt, nar du
bruger den.
« Husk, at nar du bruger enheden, kan der opsta en staerkere fglelse af stimulation pa hovedbundens muskler.

ansigtspleje

« Fjern makeup og rens din hud grundigt fer brug

« Brug ansigtsplejehazetten og pafer en gel eller anden kosmetik, der leder EMS-stremme

- Start fra hagen, den nederste del af kaeben eller de nasolabiale folder, hold apparatet lokalt i 3-5 sekunder, bevaeger
sig mod greme; udfere lignende bevaegelser p4 panden, startende fra dens base og arbejde mod hargreensen; gentag
serien 2 til 4 gange

Pleje af nakke og spaltning

+ Rens omhyggeligt huden og pafer en gel eller anden kosmetik, der leder EMS-stramme

« Pafer punktvis i 3-5 sekunder, hold enheden pa det valgte sted og flyt til andre dele af halsen og décolletéen; gentag
serien 2 til 4 gange

Krops pleje:
» Rens omhyggeligt huden og péafer en gel eller anden kosmetik, der leder EMS-stremme
+ Bemaerk venligst, at i denne tilstand kan det veere sveert at meerke EMS-stimuleringen, hvis din hud er ter
* Brug pa musklerne i dine arme og ben ved at flytte enheden fra bund til top
« Pafer p4 maven i en zigzag-bevaegelse, start fra siderne og bevaeg dig mod navien
« Brug pa balderne ved at flytte enheden fra bund til top
« Hold forsigtigt enheden pa de omrader, du iseer vil fokusere pa
» Undga at standse enheden pa knoglerne
*En let prikkende fornemmelse maeerkes under behandlingen.

For mere effektiv pleje kan du bruge forskellige vedheeftede filer under behandlingen. Den lgftende effekt gennem
elektrisk stimulation opnas ved at bruge en berste i 15 minutter om dagen for at forbedre hudens udseende og fasthed,
inden du laegger makeup. Den anbefalede brugstid for hvert omrade er som fglger: - Ansigt, hoved, arme og nakke (5
minutter).

For at traene ansigtsmusklerne og desuden forbedre hudens tilstand, anbefales det at gentage behandlingen ved hjeelp
af ansigtsspidsen 3-4 gange om ugen i 20 minutter fer du gar i seng. De anbefalede paferingstider for hvert omréade er
som folger:

- Ansigt, hoved, skuldre og nakke (10-15 minutter) - Hovedbund (5-10 minutter) - Ansigt, hoved, skuldre og nakke

Husk, at den anbefalede brugstid for enheden pa de enkelte dele af kroppen ber tilpasses individuelle behov og
tilstanden af huden pa kroppen, ansigtet og hovedet. Brug din sunde fornuft, nar du bruger det, og hvis du oplever
ubehag eller usaedvanlige fornemmelser, skal du straks stoppe med at bruge enheden og konsultere en leege.

Opbevaring
« Hold enheden ter og ren utilgeengeligt for bgrn.
« Holdes vaek fra hgje temperaturer.
« Opbevar enheden pa et keligt, tort sted.

Rengering

« Til daglig vedligeholdelse skal du bruge neutralt rengeringsmiddel og en bled klud. Renger ikke enheden med
organiske oplgsningsmidler eller andre kemikalier. Skyl ikke med vand.

«» Undga hejtryksrensning og rengering med harde genstande, der kan ridse overfladen.

+ Mellem behandlinger pa forskellige dele af ansigtet og kroppen desinficeres spidserne med midler beregnet til
skenhedsapparater

Landing:
. Tllslut il USB for opladning. Det er ikke muligt at bruge enheden under opladning.
« Nar batteriniveauet er lavt, blinker LED 1 hurtigt 3 gange hvert 3. sekund.

Forholdsregler og sikkerhed

* Brug enheden i et godt ventileret rum med en temperatur pa 5°C~40°C og en luftfugtighed pa 30%~85%.

« Hold enheden vaek fra elektriske apparater, kilder til hgjfrekvent elektrisk straling osv. for at undga interferens under
brug.

« Enheden ma ikke skilles ad, repareres eller modificeres.

« Nar du bruger den farste gang, skal du overvage tiden (5-15 min) og veere opmaerksom pa frekvensen. Overdreven
brug kan forarsage ubehag. Hvis du foler dig utilpas, skal du stoppe med at bruge enheden.

« | tilfeelde af forkert betjening af enheden, skal du straks stoppe med at bruge den og kontakte tienesten.
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Advarsler og kontraindikationer

« Hvis enheden ikke har vaeret brugt i lang tid, skal du terre den af og teende den for at kontrollere, om den fungerer
korrekt. Oplad derefter din enhed. Kontakt !Jenesten hvis der opstar uregelmasslgheder

+ Personer med implanteret elektronisk udstyr, sasom pacemakere, mé ikke bruge enheden.

« Brug af enheden i neerheden af en kortbglge- eller mikrobglgebehandlingsenhed (f.eks. 1M) kan medfare, at
enhedens output bliver ustabilt.

* Brug ikke enheden under graviditet eller menstruation.

« Opbevar enheden og dens tilbeher utilgaengeligt for barn.

» Nedsaenk ikke enheden i veaeske, og ter ikke produktet af med en vad klud.

« Sluk for enheden fer opladning.

« Forkert brug eller justering af enheden kan ugyldiggere servicegarantien.

« Enheden ma ikke bruges af personer med sar, brud, ar, kreeft, areknuder og lokal darlig hudelasticitet.

« Personer med alvorlige hjerte-, lever- eller nyresygdomme eller med hgj feber har forbud mod at bruge apparatet.
*Hovedbundsbehandling ber ikke udferes af personer med harextensions, hartransplanterede personer og personer,
der beerer visse typer harstykker (sasom klzebende tape eller extensions).

Mere information om virksomheden og produkterne [side 2 - 2]
- www.beautifly.ef
- www.youtube. com/ beautiflyeu



PL EN

elektrycznych i elektronicznych oraz baterii i akumulatoréw nie mozna taczy¢ wraz z innymi

odpadami domowymi. Informuje o tym symbol przekreslonego kosza umieszczony na

opakowaniu. Zuzyte urzadzenia elektryczne i elektroniczne oraz baterie i akumulatory

nalezy przekaza¢ do lokalnych punktéw selektywnego zbierania odpadéw lub do

L sprzedawcy. Sprzet elektryczny i elektroniczny oraz baterie i akumulatory moga zawierac¢

niebezpieczne substancje, mieszaniny oraz czesci sktadowe szkodliwe dla srodowiska i

zdrowia ludzi. Nieprawidtowe obchodzenie sie z nimi lub ich uszkodzenie moze doprowadzi¢ przy dalszej

utylizacji lub recyklingu sprzgtu do uszczerbku na zdrowiu lub zanieczyszczenia $rodowiska. Urzadzenie
zostato wprowadzone do obrotu po 13.08.2005 r

[PL] Zasady postepowania ze sprzetem elektrycznym i elektronicznym: Urzadzen

[EN] Rules for handling electrical and electronic equipment: Electrical and electronic equipment as well
as batteries and accumulators must not be combined with other household waste. This is indicated by the
crossed-out wheeled bin symbol on the packaging. Dispose of waste electrical and electronic equipment as
well as batteries and accumulators at your local separate collection point or to your dealer. Electrical and
electronic equipment and batteries and accumulators may contain hazardous substances, mixtures and
components that are harmful to the environment and human health. Incorrect handling or damage to them
may lead to damage to health or environmental pollution when the equipment is further disposed of or
recycled. The device was placed on the market after August 13, 2005

[PL] Skrécona deklaracja zgodnosci: Producent niniejszym na wylgczng wiasng
odpowiedzialno$¢ o$wiadcza, ze wyzej wymieniony produkt jest zgodny z dyrektywag
Parlamentu Europejskiego i Rady 2014/30/UE z dnia 26 lutego 2014 r. w sprawie
harmonizacji ustawodawstw panstw cztonkowskich odnoszacych sie do kompatybilnosci
elektromagnetycznej a takze dyrektywag Parlamentu Europejskiego i Rady 2011/65/UE z
dnia 8 czerwca 2011 r. w sprawie ograniczenia stosowania niektérych niebezpiecznych
substancji w sprzecie elektrycznym i elektronicznym, wraz z dyrektywa delegowang
Komisji (UE) 2015/863 z dnia 31 marca 2015 r. zmieniajacq zatgcznik Il do dyrektywy Parlamentu
Europejskiego i Rady 2011/65/UE w odniesieniu do wykazu substancji objetych ograniczeniem.

[EN] Summary declaration of conformity: The manufacturer hereby declares under its sole responsibility
that the above product complies with Directive 2014/30/EU of the European Parliament and of the Council of
26 February 2014 on the harmonisation of the laws of the Member States relating to electromagnetic
compatibility and Directive 2011/65/EU of the European Parliament and of the Council of 8 June 2011 on the
restriction of the use of certain hazardous substances in electrical and electronic equipment, together with
Commission Delegated Directive (EU) 2015/863 of 31 March 2015 amending Annex Il to Directive
2011/65/EU of the European Parliament and of the Council as regards the list of restricted substances.

www.beautifly.eu/deklaracje
Importer: Beautifly Sp. z 0.0. Plac Bankowy 2, 00-095 Warszawa, Polska
Model: Prestige Tri-Action Golden





